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Povzetek

V prispevku predstavljamo resitve za identifikacijo in oznaCevanje sovraznega ter grobega besedi$¢a v okviru koncepta odzivnega
Slovarja sopomenk sodobne slovens¢ine. Ker gre za prvi tovrstni projekt, so pripravljene resitve v veliki meri inovativne, ume$¢ene pa
v okvir problematike avtomatske strojne izdelave slovarja, njegove odprtosti in vkljuenosti uporabniske skupnosti. Prispevek
prikazuje identifikacijo sovraznega in grobega besedisCa ter pripis oznak oziroma opozorilnih ikon z daljSimi pojasnili. Oznake
temeljijo na sporocanjskem namenu oziroma ucinku, pri ¢emer je njihovo bistvo informacija o moznih posledicah rabe. Pri
oznacevanju tako kot pri izdelavi celotnega slovarja posve¢amo veliko pozornost digitalnemu mediju in vizualizaciji resitev v njem.
Ker je odzivnost eden klju¢nih konceptov slovarja, se tudi pri reSitvah glede oznacevanja zavedamo pomembnosti sodelovanja z
uporabnisko skupnostjo, zato predlagamo Se resitve za sodelovanje s skupnostjo pri dodajanju oznak.

Extremely Offensive and Vulgar Vocabulary in the Responsive Thesaurus of Modern Slovene

In the paper we present the solutions for identification and annotation of extremely offensive and vulgar vocabulary, which can be
found in the responsive Thesaurus of Modern Slovene. As this is the first project of its kind, the prepared solutions are to a great extent
innovative, and have been devised considering the use of automatic methods in dictionary compilation, open access nature of
dictionary data, and the inclusion of users into the compilation process. The paper describes the process of identification of extremely
offensive and vulgar vocabulary, as well as the attribution of labels and warning icons containing longer explanations. The labels are
based on their communicative purpose or effect, and are focussed on providing the information about potential consequences of word
use. During the processes of labelling and dictionary compilation, considerable attention is paid to the digital medium and related
visualisation solutions. As responsiveness is one of the key concepts of the dictionary, a part of preparing the labelling solutions was to
design ways of including user community in labelling.

pripadnike. Tako besedisce se trenutno v slovarju (lahko)
1. Uvod pojavlja na razlicnih mestih in na razli¢ne nacine.

Namen prispevka je predstaviti obseg problematike, ki
se pri odzivnem slovarju pomembno razlikuje od
tradicionalnih slovaropisnih projektov, in opisati resitve,
ki bodo vkljucene v prihajajoco nadgradnjo SSSS. Med
temi zelimo posebej izpostaviti nove nacine identifikacije
in oznacevanja sovraznega, grobega ter drugace negativno
vrednotenega besedisca, ki SSSS presegajo in so uporabne
za razli¢ne sodobne jezikovne vire.

Slovar sopomenk sodobne slovens¢ine (SSSS) je
oblikovan po modelu odzivnega slovarja: v prvem koraku
je bil pripravljen strojno, nadaljnje urejanje podatkov pa
poteka po korakih in v sodelovanju jezikoslovcev ter SirSe
zainteresirane skupnosti (Arhar Holdt et al., 2018: 404). V
SSSS lahko slovarski uporabniki ob strojno pripravljeno
sopomensko gradivo dodajo lastne predloge sopomenk, za
vse sopomenke v slovarju pa je mogoce tudi glasovati in
gradivo na tak na¢in (pomagati) potrditi ali zavrniti.'

VkljuCevanje strojnih  postopkov in predlogov 2. Sovrazno, grobo, tabuizirano, zanicljivo

uporabniske skupnosti v slovaropisne delotoke odgovarja ... v druzbi, jeziku in slovarju
na potrebe sodobnega Casa, kot sta .poFre‘tza skupnosti po Na kratko je mogode sovrazni govor opredeliti kot
odprto dostopnih jezikovnih podatkih in Zelja slovarskih  “aktivno javno spodbujanje antipatije do dolodene,

uporabnikov po demokratiCnem sodelovanju pri razvoju  ponavadi ibke, druzbene skupine” (Rebolj, 2008: 13), v

temeljne jezikovne infrastrukture. Na drugi strani pa ima  daljsi in bolj povedni obliki pa kot (Petkovi¢ in Kogoviek
neposredno objavljanje strojnega in uporabnisko dodanega  Salamon, 2007: 23):

(nepregledanega) gradiva lahko tudi neZelene posledice, ki ustno ali pisno izraZanje diskriminatornih stali$¢. Z njim
jih je treba pri razvoju odzivnega modela predvideti in §irimo, spodbujamo, promoviramo ali opraviujemo rasno
ustrezno obravnavati. Med prioritetami za razvoj SSSS je sovrastvo, ksenofobijo, homofobijo, antisemitizem, seksizem
tako brez dvoma obravnava besedis¢a, ki vrednostno in druge oblike sovrastva, ki temeljijo na nestrpnosti. Mednje
poimenuje posamezne druzbene skupine in njihove sodi tudi nestrpnost, ki se izraza z agresivnim

nacionalizmom in etnocentrizmom, z diskriminacijo in
sovraznostjo zoper manjsine, migrante in migrantke. Zrtve
sovraznega govora praviloma niso posamezniki, pac pa
' Slovar v vmesniku je na https://viri.cjvt.si/sopomenke/slv/, kot ranljlyve druzbene skupine. V osr¢ju sovraznega govora je
slovarska baza pa na repozitoriju CLARIN.SI (Krek et al., 2018). prepricanje, da so neka‘Eerl ljlldﬁ manj v refim, zato je Cl.]J
Strojno pripravo slovarja opisujejo Krek et al. (2017), koncept sovraznega govora v razélove¢enju, ponizanju, ustrahovanju
odzivnega slovarja pa Arhar Holdt et al. (2018).
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in poslabSanju druzbenega polozaja tistih, proti katerim je

naperjen.

Motl in Bajt (2016: 7) ugotavljata, da je sovrazni
govor delezen precej$nje pozornosti v razlicnih vedah, od
prava, sociologije in komunikologije do psihiatrije in
informatike, pridruzimo pa jim lahko tudi jezikoslovje —
predvsem jezikoslovje, povezano s slovarji. Amerisko
slovaropisje (Hughes, 2011: 3. pogl.) je ze pred desetletji
v svoje vire nacrtno vgradilo tudi obcutljivost do ranljivih
druzbenih skupin, pri ¢emer ni zanemarilo nobenega od
delov geselskega ¢lanka: razlag, oznak in zgledov rabe
(Logar et al., 2020: 104). V manjsi meri in pozneje, a
vendarle so se opozorila o nujni tovrstni druzbeni
obcutljivosti ter odgovornosti pojavila tudi v slovenskem
prostoru (npr. Gorjanc, 2005; Kern, 2015; Logar et al.,
2020: 91, 104), a jih kljub temu do sedaj ni polno
uposteval Se noben slovarski projekt.

Ni pa zgolj sovrazni govor tisti, ki ga je treba v
slovarjih  obravnavati  posebej pozorno. Kriti¢no
slovaropisje opozarja, da je treba pri slovarskih opisih
izrecne (in nove) reSitve iskati pri vseh elementih, ki
prinasajo vljudne in nevljudne vidike jezika, tabuiziranost,
so usmerjeni v vrednotenje, konotacijo, kulturne aluzije
ipd., Se posebej pa je treba biti pozoren na nestabilna in
spreminjajoCa se poimenovanja vseh oblik drugosti
(Moon, 2014: 85). Pri tem se sodobno slovaropisje ne
more sklicevati na tradicionalne modele jezikovnega
opisovanja in delovanja. Nikakor pri tem ni sprejemljivo
tradicionalno razmisljanje, da “je slovar metajezikovni
odsev dejanske hierarhizirane konceptualizacije sveta”
(Vidovi¢ Muha, 2013: 7), kar vodi v razpravljanje o
resnicah v okviru slovaropisnega dela — prav nasprotno:
slovaropisje mora jasno naslavljati vpraSanja, ki so v
svojem bistvu ideoloska, saj gre za “uravnoteZevanje opisa
tega, kar prinaSajo podatki glede pomena, s tem, na kakSen
nain ‘naj bi bil” v postmoderni vkljucujo¢i druzbi
dolocen koncept obravnavan in predstavljen” (Moon,
2014: 89). Gre torej za to, da pri slovaropisnem delu
konéne reSitve preprosto ne morejo biti “samo
jezikoslovne; neizogibno morajo biti tudi ideoloske”
(Moon, 2014: 94). Pomembno je, da se ideoloskosti pri
slovarskih opisih zavedamo, da odkrito in jasno povemo,
da je slovaropisno delo tezavno prav zato, ker je tudi
ideolosko (Gantar, 2015: 399), Se posebej pri druzbeno
obcutljivih elementih slovarja.

3. Problemi trenutnega SSSS

SSSS je pripravljen strojno in je trenutno na voljo v
prvi, nepregledani razli¢ici, v kateri so kot iztoCnice in
sopomenke navedene leme (brez besednih vrst),
pomensko ¢lenitev in opis za¢asno nadomes$c¢ajo strojno
pripravljene pomenske gruce, slovar pa tudi ne vsebuje
slovarskih oznak, razen podro¢nih.

Navedene znacilnosti imajo ve¢ posledic. Na eni strani
se strojno pripravljene izto¢nice in sopomenski kandidati
pojavljajo brez oznak ali opozoril tudi pri izrazito
problemati¢nih primerih, kot je npr. iztoCnica buzi s
sopomenkami peder, buzerant, toplovodar, homic,
pozenscen moski. Na drugi strani je problem potencialno
zavajajoca (ne)zastopanost sopomenskega gradiva, npr.
vse sopomenke, ki jih najdemo pri iztocnici zmaj —
ksantipa, vesca, strupenjaca, babura, coprnica, posast,
kricava Zenska — so vezane na Zenski spol in imajo izrazito
negativno konotacijo, Ceprav se beseda rabi tudi za moske
in (v drugem pomenu) tudi s pozitivno konotacijo.

Tudi kolokacije in zgledi, ki so namenjeni primerjavi
rabe dveh sopomenk, so iz referencnega korpusa izvozeni
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strojno in so v slovarju brez oznak. Posledica je lahko
sopostavitev pomensko neustreznih podatkov, npr. pri
primerjavi besed Zemska — kura najdemo prekrivne
kolokacije [stara, prava, gola] Zenska in [stara, prava,
gola) kura ali zZenska [brez glave, v postelji, na odru] in
kura [brez glave, v postelji, na odru]. Korpusni zgledi
naceloma pomagajo razdvoumiti problematicne primere,
vendar niso na voljo za vse primerjane besede, zgledi, ki
so na voljo, pa niso izbrani po vsebinskih kriterijih. To je
zlasti problematiéno pri sovraznem besedi$¢u, npr.
kolokacije [sovraziti, tepsti, ubiti] pedra ali zgledi tipa In
reskiral sem celo, da bi me imel za pedra.

Pri uporabnisko predlaganih sopomenkah loc¢ujemo na
eni strani zlonamerne vnose, kot je npr. uporabniski vpis
aljaz pri iztoCnici gej. Za takSne primere bi bilo treba
dolociti natan¢no urednisko politiko za sprotno obravnavo
na ravni vmesnika. Na drugi strani uporabniki
zaznamovano besedis¢e dodajajo kot dejanski sopomenski
predlog, npr. pri iztocnici juznjak, kjer so uporabniki
dodali dolg niz predlogov, mdr. jugovic, juzni brat, jugic,
trenirkar, bosanec, z juga. Uredniska naloga je presoditi,
kateri predlogi so relevantni za vkljucitev v slovarsko
bazo (in s katerimi oznakami), Ze uporabnikom pa
omogociti, da problemati¢no besedis¢e oznacijo kot tako,
da se torej oznaka v vmesniku prikaze istocasno kot
dodana sopomenka.

Besedisce, ki je problematicno na ravni same leme, je
mogoce oznaciti Ze v obstojeci razlicici slovarja. Primeri,
pri katerih je oznaka vezana na posamezen pomen besede
ali specificen kontekst rabe, pa zahtevajo predhodno
pomensko ¢lenitev ter z njo povezan slovaropisni pregled
kolokacij in zgledov rabe.

V projektu Nadgradnja temeljnih slovarskih virov in
podatkovnih baz CJVT UL bomo uresnicili dva cilja: (a)
identificirali besedisce, ki je problemati¢no na ravni leme
in ga oznaciti po celotnem slovarju SSSS ter (b) dodali v
slovarski vmesnik moznost, da uporabniki sami oznacijo
svoje predloge. V nadaljevanju natan¢neje pojasnjujemo,
kako.

4. Identifikacija problemati¢nega besedisca

4.1. Slovaropisna izhodis¢a in sistem oznak

Prepoznavanje potencialnega, z vidika druzbene
obcutljivosti problemati¢nega besedis¢a temelji na
slovaropisnih izhodis¢ih, ki smo jih pred nekaj leti
pripravili za slovarske vire na CJVT UL, prvi¢ pa zaceli
uporabljati pri izdelavi Velikega slovensko-madzarskega
slovarja (Kosem et al., 2018a). V izhodisca je vkljuceno
prepoznavanje elementov sovraznega govora (oznaka
sovrazno), elementov nevljudnosti, Zaljivosti (grobo) ter
elementov negativnega vrednotenja ali konotacije (izraza
negativen odnos). Omenjene oznake sodijo v §irsi okvir t.
i. sporo¢anjskih oznak,’ ki opredeljujejo izraze ali pomene
z vidika njihove rabe v sporoCanjskem procesu in v
situacijah, v katerih sporocanje poteka. V predlaganem
slovaropisnem opisu so sporocanjske oznake namenjene
oznacevanju izrazov, z izbiro katerih govorci dosegamo ali
zelimo doseéi dolo¢en ucinek pri naslovniku. Ta u¢inek je
lahko  povzroCen s pozitivnim ali negativnim

% Celotni sistem oznacevanja, ki ga razvijamo v okviru virov
CJVT UL, poleg sporocanjskih oznak, ki jih notranje ¢lenimo na
vrednotenjske, registrske in stilne, zajema Se nabor pragmaticnih,
kontekstualnih, podro¢nih, slovni¢nih, ¢asovnih in trendovskih
oznak ter nabor oznak, vezanih na tuja poimenovanja in
prevodne ustreznice.
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vrednotenjem, z uporabo v doloéenem govornem polozaju
(npr. javnem, nejavnem) ali z namenom izraziti odnos do
predmetnosti ali vsebine, ki temelji na dolocenih
druzbenih normah, pricakovanjih in odstopanjih od njih.
Ta sistem se od tradicionalnega oznacevanja besed na
podlagi odnosa do knjizne norme, kot ga pozna SSKIJ (t. i.
stilno-zvrstni in ekspresivni kvalifikatorji), locuje v
kvalificiranju besedis¢a na podlagi sporocanjskega
namena oz. ucinka, pri ¢emer izhodis¢e kvalificiranja ni v
opozarjanju na odstop od knjizne norme, pal pa v
informiranju glede moznih posledic rabe. S takim
sistemom se Zelimo izogniti morebitnemu kvalificiranju
govorca samega, hkrati pa opozoriti na kontekst
potencialno problemati¢ne rabe v informativnem smislu.
To pomeni, da ne Zelimo uporabnikov slovarja obvescati
samo o moznih ucinkih rabe grobega in sovraznega
besedisca, pac pa pokazati tudi na okolis¢ine, v katerih je
tako rabo mogoce prepoznati.

V slovarskem sistemu oznak oznacujemo z oznako
sovrazno izraze in pomene, ki so diskriminatorni,
ksenofobicni, rasisticni in homofobi¢ni, ki so uperjeni
proti predstavnikom skupin ali manjsin na podlagi njihove
narodnosti, rase ali etnicnega porekla, verskega
prepri¢anja, spola, zdravstvenega stanja, spolne
usmerjenosti, invalidnosti, gmotnega stanja, izobrazbe,
druzbenega polozaja ter drugih lastnosti in prepricanj. Z
oznako sovrazno se torej opredeljujemo do vseh izrazov,
ki spodbujajo sovrastvo, predsodke ali nestrpnost in s tem
lahko predstavljajo — kot je bilo opredeljeno ze v razdelku
2 — elemente sovraznega govora.

Na drugi strani z oznako grobo oznacujemo izraze ali
pomene, ki so za naslovnika lahko zaljivi, z vidika
druzbenih in moralnih norm pa neprimerni. Tipi¢no se
nanaSajo na CloveSsko ali Zivalsko telo, spolnost,
prehranjevanje in izlo¢anje — zlasti torej na tabuizirano
predmetnost.

Tretji sklop predstavlja besedis¢e, ki izraza
neodobravanje, nenaklonjenost, posmehljivost ali kritiko
do lastnosti posameznikov, predmetov ali dejanj. Z oznako
izraza negativen odnos Zelimo tako opozoriti na izraze z
izrazito negativno konotacijo ali vrednotenjem, ki so lahko
za naslovnika zaljivi ali neprijetni.

4.2. Ro¢ni pregled gradiva

Potencialno problemati¢no besedis¢e v SSSS smo
identificirali z roénim pregledom izto¢nic in sopomenk v
slovarju. Na projektu smo se omejili na slovarske (jedrne
in bliznje) sopomenke, saj pregled uporabniskih predlogov
zahteva dodatne uredniske premisleke in bo zato opravljen
kasneje s prilagojeno metodologijo. Zaradi obilja gradiva
smo delo organizirali v dva koraka: SirSi pregled, v
katerem smo v grobem locili potencialno problemati¢no in
neproblemati¢no gradivo, nato pa natan¢nejSi pregled
problemati¢nih primerov.

Najprej smo iz slovarske baze izvozili nize sopomenk,
urejenih na podlagi pomenskih gru¢ (Krek et al., 2017),
npr. speljati se; izginiti; pobrati se; skidati se,; spokati se;
spizditi, pri ¢emer smo odstranili nize, ki so se glede
nabora sopomenk podvajali, in tiste, ki so bili podmnozica
kakega drugega niza. Na tak nacin smo pripravili 65.615
nizov razliéne dolzine: od posameznih sopomenskih parov
do zelo dolgih nizov, ki pa so redki: ve¢ kot 30 sopomenk
vsebuje le 156 nizov, povprecje je 5 sopomenk na niz.

Ceprav strojno pomensko grucenje ni povsem
natan¢no in se razlikuje od slovaropisne pomenske
¢lenitve, tovrstna organizacija podatkov dobro naslovi dva
pomembna problema: (a) tak pristop bistveno pohitri
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pregledovanje, kot bo razvidno v nadaljevanju; (b)
presojanje je lahko bolj natan¢no, saj problemati¢nost
posamezne leme nakazujejo ostale besede v nizu, prim.
npr. nategniti v nizu raztegniti; dilatirati; iztegniti;
nategniti; pogrniti; razgrniti; razmakniti; razpreti;
razprostreti; razviti; napeti; zavlacevati z, razpeti;
prolongirati in v nizu pokavsati; nategniti; povaljati;
porivati; pofukati; pojahati.

Iz mnozice 65.615 nizov smo najprej umaknili 24.945
nizov (38,0 %), pri katerih sopomenke vsebujejo podroc¢ne
oznake, npr. odbojnik, deflektor, locilnik, membrana,
opna, odbojna pregrada, zvocna stena z oznako elektrika
(ker so ti podatki terminoloske narave, smo predvidevali
zanemarljivo nizko vsebnost problemati¢nega besedisca in
smo jih pustili za hiter pregled ob koncu naloge); ostalo je
496 nizov (0,8 %), ki vsebujejo lastnoimenske
samostalnike, npr. Antarktika, antarkticno obmocje, juzno
polarno obmocje, in 40.176 (61,2 %) obcnoimenskih
nizov, vsi relevantni za ro¢ni pregled.

Podatke so pregledovali S$tudentke in Studenti
jezikoslovnih smeri, in sicer po trije vzporedno.
Pregledovanje je potekalo v okolju Google Sheets.
Sopomenske nize smo organizirali v vrstice tabele, kjer
jim je bilo mogoce pripisati eno od naslednjih odlocitev:
(1) niz vsebuje sovrazno ali grobo besedis¢e; (2) niz
vsebuje besedis¢e, ki je drugace negativno ali (v
dolo¢enem pomenu, kontekstu) izraza negativen odnos;
(3) z vidika sovraZnosti, grobosti, negativnosti je niz
neproblemati¢en. Ce so pregledovalci Zeleli, so lahko
opredeliti tudi, da je (4) v nizu kako drugace zaznamovano
besedisce, da (5) ne razumejo vseh besed v nizu, lahko pa
so vpisali tudi dodaten komentar na svoje odlocitve ali
podatke.

Kljub ogromni koli¢ini podatkov je bila tako
oblikovana naloga izvedljiva v relativno kratkem ¢asu, saj
so Studentje lahko odlocitev podali takoj, ko so v nizu
nasli eno samo problematicno besedo, natancnejSe
razmisleke o vrsti zaznamovanosti oz. oznacevanja
posameznih besed pa so prepustili za drugi korak dela s
podatki.

4.3. Rezultati ro¢nega pregleda

Studentske odlogitve smo pretvorili v konéne odlo¢itve
po naslednjem kljucu: (1) sovrazno/grobo: e je vsaj eden
od Studentov presodil, da se v nizu pojavlja sovrazno ali
grobo besedisée; (2) drugace negativno: kombinacije
odlo¢itev “druga negativnost” in “neproblemati¢no” ali (3)
neproblemati¢no: ¢e so vsi Studenti presodili, da je z
vidika  sovraznosti,  grobosti,  negativnosti  niz
neproblemati¢en. Rezultate prikazuje Tabela 1.

Kategorija konéne | Stevilo nizov | Delez glede nal
odlocitve kategoriji vse pregledano|
Sovrazno/grobo 1.810 4.5 %
Drugace negativno 12.730 31,3 %
[Neproblemati¢no 26.132 64,3 %
Skupaj 40.672 100,0 %

Tabela 1: Steviléna zastopanost in deleZ nizov glede na
konéno odloditev glede potencialne problemati¢nosti.

V Tabeli 2 navajamo nekaj nizov s po tremi
sopomenkami, ki so jim Studentke in Studenti pripisali
skladne ali razlicne odlocitve. Kot je razvidno, lahko
posamezen niz vsebuje raznoliko zaznamovano besedisce,
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kot tudi nezaznamovano besedis¢e. Tabela obenem
ponazarja gradivo, ki bo delezno celovite in natancnejse
obravnave v zakljunem delu projekta Nadgradnja
temeljnih slovarskih virov in podatkovnih baz CJVT UL
(odlocitev 1), podatke, ki so na tak ali drugac¢en nacin
relevantni za nadaljnje delo (odlocitev 2), in gradivo, ki ga
z vidika negativne zaznamovanosti ne bomo nadalje
obravnavali (odlocitev 3).

Studentske

Niz sopomenk in kon¢nal
odlocitev

fukati; porivati; natepavati 111 > 1
skozlati; izbruhati; zbruhati 111 > 1
pedrski; buzerantski; toplovodarski 111 > 1
¢rnuhinja; zamorka; zamorklja 111 ->1
pofukanka; prasica; zajebanka 111 > 1
debilen; bebast; duSevno zaostal 121 ->1
kripelj; pohabljenec; pohabljenka 211 > 1
kurnik; pajzelj; temac¢na luknja 222 > 2
bedastoca; glupost; nesmisel 222 -> )
eliminirati; likvidirati; usmrtiti 222 -> 2
1zmozgano; iz¢rpano; mrsavo 223 > 2
imenski; nazivni; nominalni 333 >3
kopirni papir; indigo; karbon 333 >3
zaustaviti se; izklopiti se; izkljuéiti se 333->3

Tabela 2: Primeri nizov s Studentskimi odlo¢itvami in
koncno odlocitvijo o nadaljnji obravnavi.

V sodelovanju s Studenti bomo v 1.810 nizih z
odlo¢itvijo (1) doloéili besede in zveze, ki so relevantne za
slovarsko oznacevanje. Slednje bo potekalo ob
upostevanju pojavljanja oz. rabe identificiranega besedis¢a
v raznovrstnih kontekstih, s ¢imer bomo Zeljo po pohitritvi
postopka prve selekcije ustrezno nadzorovali in obranili
pred ¢rno-belim presojanjem primernosti. Za ponazoritev
navajamo nekaj primerov, ki so na seznamu za presojo:

® sovrazino: crnuh, ¢rnuhinja, zamorklja,
hlapcevski crnec, rdecuh, rdecuhinja, beli prasec,
bela prasica, lezba, lezbaca, peder, buzerant,
picka, prasica, kripelj;

e grobo: podjebavati, v kurcu, zdrkati, nabrisati,
pokavsati, nategniti v rit, pofafati ga, sranje,
poscan, fentati, crkniti, razpizden, sfukan,
kurbarija, joski.

V SSSS Zelimo poleg sovraznega in grobega oznaciti
tudi besedi$Ce, ki izraza negativen odnos. To se najde
predvsem v nizih z odlo€itvijo (2), mestoma pa tudi v (1).
Kot problemati¢ne so $tudentje prepoznavali tako izraze
(npr. budala, avsa, bedast) kot potencialne problemati¢ne
pomene besed (npr. nataknjen, zabit, nasekati). Prve je
mogoce oznaliti Ze v trenutni razliCici slovarja, saj je
njihova problemati¢nost vezana na lemo ne glede na
morebitno veépomenskost. V drugem primeru bi oznaka
morala biti pripisana pomenu, zato bo oznacevanje mozno
Sele, ko bo slovar vseboval pomenske c¢lenitve. Primeri
besedisca, ki ga je mogoce oznaciti na ravni izraza:

e izraza negativen odnos: frapa, bebav, pocasne
pameti, lolek, kozlarija, zarukan, Speglarca,
luftar,  blefer, snobovski, drhal, tezakinja,
mlatenje prazne slame, avsa, otrocaj.
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V “drugace negativno” so raznorodni primeri, saj so
poleg zaznamovanih izrazov in pomenov Studentje
oznacCevali tudi besedise, ki poimenuje negativne
vsebine in predmetnost. Gre zlasti za poimenovanja
agresivnega obnaSanja: uniciti, dotolci, nekaterih osebnih
lastnosti: pokvarjen, hudoben, nicvreden, grozljiv, grd,
apaticnost, pokvarjenost; videza, stanja: neurejenost,
razdejanje, zanikrnost itd. V slovarju ve€ina teh besed ne
potrebuje oznake. Ceprav besed ne bomo oznacéevali, so
seznami tovrstnega besedis¢a pomemben rezultat rocnega
pregleda, saj so koristni za razliéne druge namene na
podroc¢ju slovaropisja in strojne obdelave jezika, npr. za
filtriranje gradiva z negativnim pomenom iz jezikovnih
iger ali u¢nih gradiv, strojno pripisovanje sentimenta ipd.

5. Vizualizacija v vimesniku SSSS 2.0

V slovarskem vmesniku SSSS 2.0 bomo na besedisce,
o katerem razpravljamo tu, opozorili s kombinacijo
opozorilne ikone in daljSega pojasnila, ki se bo izpisalo ob
kliku nanjo. Trenutno reSitev, ki jo bomo po potrebi Se
nadgradili, kaze Tabela 3. Namenoma smo se odrekli
pripisovanju  (eno-)besednih oznak, saj bi te pri
oznacevanju (mestoma tudi homonimnih) lem lahko
vodile v napacno interpretacijo podatkov. Pri pomensko
Clenjenih  geslih  bodo oznake seveda pripisane
posameznim pomenom, pri pomensko neclenjenih geslih
pa bo kombinacija ikone in pojasnila omogocila, da je
problemati¢no besedis¢e na prvi pregled zelo opazno,
pojasnilo pa je lahko daljSe in vsebuje informacije o
moznem ucinku na naslovnika oz. moznih posledicah rabe
oznacene besede.

Oznaka ITkona [Pojasnilo

Z uporabo besede lahko
izrazamo sovrazni, nestrpni
odnos do posameznika ali
druzbene skupine.

Sovrazno

A

Zaradi druzbenih in moralnih
norm se marsikateremu
uporabniku jezika beseda lahko
zdi groba ali neprimerna.
Uporaba lahko povzroci
nelagodje, razburi ali uzali.

Grobo

Beseda lahko ni nevtralna. Z
uporabo besede se lahko
posmehujemo, izrazamo
neodobravanje ali kritiko do
nekaterih lastnosti
posameznikov, predmetov ali

Izraza
negativen
odnos

dejanj.

Tabela 3: Predvidene ikone in izhodi$¢na razli¢ica pojasnil
za oznacCevanje besedis¢a v SSSS.

Slika 1 kaze oblikovalski predlog vmesnika SSSS 2.0,
kakrSen je na voljo v Casu priprave prispevka. Slovarske
informacije na sliki so provizori¢ne. Slika ponazarja,
kaksna bo vizualizacija pri bliznjih in jedrnih (pri depra in
deprimiranost) ter pri uporabniSkih sopomenkah (pri
sopomenka). Razvidne so tudi nekatere druge novosti, npr.
delitev uporabniskih sopomenk glede na slovarsko verzijo,
v kateri so bile predlagane, ter moznost dodajanja
slovarskih oznak ob predlagane sopomenke.
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_ o

O viru

Skupnost

English

depresija<
16
potrtost @ A depra @
pobitost @ A deprimiranost @&
zamorjenost — zlovolinost &
& b
otoznost @ Gemernast @
Dodaj sopomenko za “depresija”™
Uparabnik Sopomenka
& Janez Novak 2. Vnesi
+ Dodaj sopomenko
uporabnizka @ uporabnizka @
uporabnika @& uporabnigka @
uporabnifka @& uporabnigka @

E I
gospodarska kriza
lobel
ekonomija el @
gospodarski razvoj ciklon
ekonomija vremenoslovje
udrtina obmoéje nizkega zrafnega pritiska
geografija vremenaslovje
vdolbina
geografija
*
Sopomenka [a)
Je brez oznake b
sopomenka -
uporabnigka
A kvalifikator | Janez Novak po @

Slikal. Oblikovalski predlog vmesnika SSSS 2.0 (vsebina
je provizori¢na).

6. UporabniSko dodajanje oznak

Nedavno izvedena raziskava o odnosu uporabniske
skupnosti do SSSS, v kateri je sodelovalo 671
anketirancev, je pokazala naklonjenost do vecine novosti,
ki jih prinasa slovar, npr. stalno posodabljanje, strojni
postopki, digitalni format, kolokacijski podatki, povezave
na korpus, uporabnisko vkljucevanje (Arhar Holdt, 2020:
470). Med problemati¢nimi znacilnostmi sta bili
izpostavljeni  nezanesljivost  (strojno  pridobljenih)
podatkov in primanjkljaj slovarskih oznak tako pri jedrnih
in bliznjih sopomenkah kot pri uporabnisko dodanih. To,
da ni oznak, je motilo 37 % sodelujocih (ibid.: 472).

V trenutnem slovarskem vmesniku nekateri uporabniki
in uporabnice tezavo reSujejo tako, da oznako ali kako
drugo pojasnilo v oklepaju pripiSejo ob svoj sopomenski
predlog, npr. babica — nona (lokalno), bojazljivec — pezde
(vulg.), Italijanka — makaronarka (slabs.). Kot omenjeno v
poglavju 3, pa veina predlaganih sopomenk oznake nima.

Skladno z uporabniskimi Zeljami in potrebami zelimo
nadgraditi protokol dodajanja sopomenk, da bodo
predlagani besedi ali zvezi uporabnice in uporabniki lahko
dodali tudi slovarsko oznako oz. oznake. Privzeta izbira
bo, da je predlog “brez oznake” , ostale moznosti bodo na
voljo v spustnem meniju (Slika 1). V razli¢ici SSSS 2.0
bodo na klik na voljo oznake sovrazno, grobo in izraza
negativen odnos, poleg tega pa bomo ponudili okence, v
katerega bo mogoce vtipkati morebitno drugo oznako.

Pomen in raba oznak sovrazno, grobo in izraza
negativen odnos bo razlozena in ponazorjena s primeri, s
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¢imer bo lahko dosezena doloCena stopnja enotnosti
uporabni$kega oznacevanja (informacije bodo na voljo na
klik, gl. ikono (i) na Sliki 1). Predvideno pa je, da bodo
uporabniki oznake mestoma interpretirali in uporabljali
drugace, kot bi jih slovaropisci. Vse dodane oznake bodo
(skupaj z dodanimi sopomenkami) preverjene in oznacene
sopomenke bodo dragoceno gradivo ne le za dopolnitev
odprto dostopne slovarske baze sopomenk, ampak tudi za
analize SirSega dojemanja oznacevalnega sistema ter
dometa in meja oznak. Prav tako pomemben uvid bodo
ponudile ro¢no vpisane oznake, ki jih bomo analizirali z
vidika vsebine in pogostosti ter uporabili izsledke za
nadaljnji razvoj slovarja.

7. Sklep in nadaljnje delo

Sodobno slovaropisno delo ima ob zavedanju
ideoloskosti, vklju¢evanju novih pristopov, uporabi
tehnologije, moci mnozic itd. danes veliko moznosti, da
tudi vprasanja oznacevanja konotacije naslavlja na novo in
zanj pripravlja inovativne resitve (Gorjanc, 2017: 154).

V prispevku smo opisali, kako poteka obravnava
sovraznega in grobega besedis¢a v SSSS in katere
spremembe so v nadrtu za razliéico 2.0, ki bo objavljena
jeseni 2022. Resitve naslavljajo dve pomembni znacilnosti
SSSS: njegovo strojno izdelanost in odprtost, da pri
razvoju slovarja sodeluje tudi uporabniska skupnost. V
novi razliici slovarja bodo sovraznemu in grobemu
besedis¢u pripisane slovarske oznake oz. opozorilne ikone
s pojasnili o moznih posledicah rabe in dodana bo
moznost, da uporabniki pripiSejo oznako svojim
predlogom sopomenk.
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Ker vse tezave trenutnega SSSS niso enostavno in
hitro resljive, Zelimo slovarske uporabnike bolje opozoriti
na trenutne omejitve. Ceprav je metodologija priprave
SSSS pojasnjena v razdelku O viru, pri samih izto¢nicah
ni izrecnih opozoril, da je slovar pripravljen strojno, in to
na vseh ravneh: sopomenke, kolokacije, korpusni zgledi,
kar lahko vodi v napacne interpretacije slovarske vsebine.
V naslednji razlic¢ici SSSS Zelimo zato uvesti indikator
stopnje gesla® in dodati v predstavitev slovarja opozorila o
dometu in posledicah metodologije ter razlago korakov, po
katerih se slovar razvija.

Prepoznano sovrazno in grobo besedis¢e bo koristno
tudi pri izdelavi drugih virov, kjer se za pomene izbirajo
reprezentativne kolokacije in zgledi. Pri izdelavi novih
gesel za Kolokacijski slovar sodobne slovens¢ine (Kosem
et al, 2018b) npr. ze zdaj pri pripravi podatkov (pred
slovaropisno analizo) oznacujemo kolokacije, ki vsebujejo
sovrazno in grobo besedisce, pa tudi besedisce, ki izraza
negativen odnos. Tako slovaropiske in slovaropisce
opozorimo na potencialno problemati¢ne kolokacije in
posledi¢no pohitrimo delo oz. se izognemo vkljuevanju
problematiénih  vsebin.  Seznami  problemati¢nega
besediséa, ki jih uporabljamo trenutno, so pripravljeni ad
hoc iz odprto dostopnih jezikovnih virov in precej krajsi
od seznamov, ki bodo (lahko) nastali na osnovi
predstavljenega dela.

Kot smo poudarili v prispevku, je izraZanje
negativnega odnosa veckrat vezano na posamezen pomen
besede, zato bo velik del naloge izvedljiv Sele ob pripravi
pomensko c¢lenjenih gesel. Pri pomenski ¢lenitvi in
nadaljnjem oznacevanju gradiva SSSS bomo uporabili
metodologijo, ki jo razvijamo pri izdelavi Velikega
slovensko-madzarskega slovarja (Kosem et al., 2018a) in
podatke oz. informacije, ki so na voljo v obstojec¢ih odprto
dostopnih virih za slovensCino. Preizkus prenosa
metodologije bomo izvedli Ze pod okriljem projekta
Nadgradnja temeljnih slovarskih virov in podatkovnih baz
CJVT UL, kjer je med cilji tudi nadgradnja SSSS z 2.000
pomensko ¢lenjenimi gesli, ki bodo imela slovaropisno
pregledane in razvr§¢ene sopomenke, kolokacije ter
korpusne zglede.

V nadaljnje premisleke glede sovraznega in grobega
besedis¢a znotraj koncepta odzivnega slovarja bi bilo
smiselno celoviteje vkljuciti vidike okolis¢in rabe.
Zanimivo bi bilo denimo obravnavati zaznavanje in
presojanje sovraznosti, grobosti v razli¢nih tipih besedil,
npr. medijskih. Ob tem se odpira tudi vpraSanje
formalnosti in neformalnosti polozajev, na katere se ta
presoja nanasa: ali posega na vse ravni izraZanja ali gre
zgolj za formalne, javne polozaje in ali je neodvisna od
generacijske ali kake druge pripadnosti presojevalca.

8. Zahvala

Projekt Nadgradnja temeljnih slovarskih virov in
podatkovnih baz CJVT UL v letih 2021-2022 financira
Ministrstvo za kulturo Republike Slovenije. Raziskovalna
programa $§t. P6-0411 (Jezikovni viri in tehnologije za
slovenski jezik) in $t. P6-0215 (Slovenski jezik — bazicne,
kontrastivne in aplikativne raziskave), sofinancira Javna
agencija za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije iz
drzavnega proracuna.

3 Po zgledu Kolokacijskega slovarja sodobne slovensgine
(KSSS), ki z ikono petstopenjske piramide uporabniku na jasen
in ekspliciten nacin posreduje informacijo o razvoju ter razli¢cnih
stopnjah izdelanosti slovarskih gesel (Kosem et al., 2018b).
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